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Uzivatelska pfirucka

1. O této prirucce

Dékujeme, ze jste si vybrali znacku ORICO. Dokovaci stanice MH8P se upevni
Sroubovaci svorkou na hranu desky stolu a jedinym kabelem USB-C rozSifi
pocitac, notebook nebo tablet o porty USB-A, USB-C, HDMI, o gigabitovy sitovy
port a 0 3,5mm jack pro sluchatka s mikrofonem. Pfed pouZitim vyrobku si
tuto prirucku peclivé prectéte.

Vzhled vyrobku, pfisluSenstvi a baleni mohou byt upraveny kvili lepSimu
pouziti nebo vykonu, a nemuseji se proto shodovat s vyobrazenim v této
priruéce. Ridte se skuteénym vyrobkem, ktery jste obdrZeli. Omlouvame se za
pfipadné nepfijemnosti a dékujeme za pochopeni. S dalSimi dotazy se obratte
na zakaznicky servis ORICO.

2. Obsah baleni

e 1x dokovaci stanice
e 1x datovy kabel

e 1x uzivatelska pfirucka

3. Vlastnosti vyrobku

e Vysokorychlostni prenos: Dok je vybaven vysokorychlostnimi rozhranimi
raznych specifikaci, napriklad USB-C 3.2 a USB-A 3.2, a zvladne tak naroky
na rychly prenos dat.

e Obraz ve vysokém rozliSeni 4K: Rozhrani HDMI podporuje obraz v rozliSeni
4K pfi 60 Hz a rozSiti pracovni i zabavni plochu.

e Rychlé nabijeni PD 100 W: Dok podporuje nabijeni Power Delivery
s vykonem az 100 W, takze pfipojené zafizeni rychle doplni energii.

e Gigabitovy sitovy port: Port RJ45 zajisti stabilni dratové pfipojeni k siti
s nizkou odezvou.

¢ Jack pro sluchatka s mikrofonem: Vestavény 3,5mm konektor usnadni
pfipojeni zvukovych zafizeni.

e Upevnéni na hranu stolu: Dok se chytfe upne na hranu desky stolu, Setfi
misto a udrzi kabely v porfadku.

e Siroka kompatibilita: Dok funguje ihned po pfipojeni (plug and play) a je
kompatibilni s celou fadou zafizeni s rozhranim Type-C, napfiklad
s notebooky a tablety.



Uzivatelska pfirucka

4. Technické specifikace

Model MH8P
Vstupni rozhrani USB-C (10 Gb/s)
Vystupni rozhrani USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), 3,5mm jack pro sluchatka
s mikrofonem x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, gigabitovy
sitovy port RJ45 x 1

Napdjeci rozhrani USB-C PD 100 W

Rozmeéry 110 (d) x 45,3 (8) % 24,3 (v) mm
Material hlinikova slitina + plast

Barva stfibrna / ¢erna

Podporované systémy Windows, Mac 08, Linux

5. Popis vyrobku

Rozmisténi kontrolky a portli dokovaci stanice:
Pohled zepredu

______________



Uzivatelska pfirucka
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Kontrolka

USB-C x 1(10 Gb/s)
USB-A x 2 (10 Gb/s)

USB-A 2.0 x 1
(480 Mb/s)

3,5mm jack x 1

Napajeci vstup USB-C
(PD 100 W)

USB-C (pfipojeni
k pocitaéi)

HDMI 4K@60 Hz x 1

Gigabitovy sitovy port
RJ45 x 1
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Signalizuje provozni stav dokovaci
stanice.

Vystupni port USB-C pro pfipojeni
zafizeni, pfenos az 10 Gb/s.

Dva vystupni porty USB-A, prenos az
10 Gb/s.

Vystupni port USB-A 2.0, pfenos az
480 Mb/s.

Konektor pro sluchatka

s mikrofonem.

Sem pfipojte napajeci adaptér USB-C.
Port je na doku oznacen PD 100W.
Sem pripojte pfilozeny datovy kabel
vedouci k pocitacCi. Port je na doku
oznacen PC IN.

Vystup HDMI pro pfipojeni monitoru
nebo televizoru.

Pripojeni k dratové siti.



Uzivatelska pfirucka

6. Pripojeni a pouziti

Dokovaci stanice se upevni svorkou na hranu desky stolu a k pocitaci se
pfipoji jedinym kabelem USB-C.

1.

Povolte Sroub svorky, nasadte dok na hranu desky stolu a Sroub utahnéte,
dokud dok pevné nedosedne.

Prilozenym datovym kabelem propojte port PC IN na zadni strané doku
s portem USB-C pocitace, notebooku nebo tabletu.

Potfebujete-li napajet a nabijet pripojené zafizeni, zapojte do portu
PD 100W napajeci adaptér USB-C.

K portim doku pfipojte zafizeni: monitor nebo televizor do HDMI, sitovy
kabel do RJ45, sluchatka do 3,5mm jacku a zafizeni USB do port(i USB-A
a USB-C.

Dok funguje ihned po pfipojeni (plug and play), bez instalace ovladace,
a pracuje se systémy Windows, Mac 0S a Linux.

Bezpecnostni pokyny

. Pfed pouzitim si peclivé prectéte tuto prirucku a vyrobek podle ni spravné

zapoijte.

Do vyrobku nebouchejte, nehazejte jim ani jej nepropichujte; zabrarite
padu, stlaceni a ohybani.

NepouZzivejte ani neskladujte vyrobek ve vihkém prostfedi a chrante jej
pred politim Ci oplachnutim kapalinami.

Nepouzivejte vyrobek v horkém a prasném prostredi a udrzujte jej mimo
dosah ohné.

5. Nevystavujte vyrobek primému slune¢nimu zareni.

6. Neumistujte vyrobek do Ziravého prostiedi; k ¢iSténi nepouzivejte

chemickeé roztoky.

Neumistujte vyrobek ani pfisluSenstvi do zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem a udrzujte je mimo dosah magnetickych
zafizeni.

. Uchovavejte vyrobek i prislusenstvi mimo dosah déti; nenechavejte déti

pouzivat vyrobek bez dozoru.

Potfebujete-li vyrobek s napajecim adaptérem, pouzivejte pouze adaptér
uréeny vyrobcem.



Uzivatelska pfirucka

10. Vyrobek ani pfisluSenstvi nerozebirejte a neopravujte bez autorizace
spolecnosti ORICO.

11. S prfipadnymi dotazy pfi pouzivani vyrobku se obratte na svého prodejce
nebo na zakaznicky servis ORICO.

Tento vyrobek neopravujte, nerozebirejte ani neupravujte bez autorizace.

8. Prohlaseni

Spole¢nost Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - vSechna prava
vvhrazena. Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek ORICO. Pfi pouzivani vyrobku
i pfi pfipadnych potizich se fidte touto pfiruckou; s dalSimi dotazy se obratte
na zakaznicky servis ORICO.

ORICO® je registrovana ochrannd zndmka spolecnosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. VSechny ostatni ndzvy vyrobk(, ochranné znamky,
nazvy sluzeb a nazvy spole¢nosti uvedené v této pfirucce nalezeji prislusnym
vlastnikdim.

Tato prirucka slouzi pouze pro orientaci a netvofi zaruku. Spolecnost
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. si vyhrazuje veSkera prava na jeji
Upravy a neodpovida za ztraty ani Skody vzniklé v souvislosti s touto
pfiruckou. Neposkytuje rovnéz nahradu ani servis v téchto pfipadech:

1. jakakoli zvlastni, ndhodnd, nepfima nebo nasledna ztrata ¢i Skoda;
2. ztrata zisku a trzeb;
3. ztrata nebo posSkozeni soubord, dat, disku a zafizeni.

Nahrada za ztratu nebo Skodu vzniklou v souvislosti s touto priru¢kou nebo
s vyrobkem neprekroc¢i ¢astku, kterou jste za vyrobek zaplatili.



Uzivatelska pfirucka

9. Dodrzovani predpist a likvidace

C € Tento vyrobek spliiuje pfisludné pozadavky Evropské unie (CE) a smérnici
RoHS o omezeni pouzivani nebezpecnych latek.

>§ Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze vyrobek nepatii do bézného
domovniho odpadu (OEEZ dle smérnice 2012/19/EU). Na konci Zivotnosti jej
odevzdejte na prislusném sbérném misté elektroodpadu nebo jej vratte
prodejci. Chranite tim lidské zdravi a Zivotni prostredi.

VSechna prdva vyhrazena. ORICO je ochrannd zndmka spole¢nosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; ostatni ochranné zndmky ndleZeji pfisluSnym vlastnikim.
Vlastnosti a udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim si priru¢ku pozorne precitajte a uschovajte ju pre neskorSiu potrebu.
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Pouzivatelska prirucka

1. O tejto prirucke

Dakujeme, Ze ste si vybrali znacku ORICO. Dokovacia stanica MH8P sa upevni
skrutkovacou svorkou na hranu dosky stola a jedinym kablom USB-C rozSiri
pocitac, notebook alebo tablet o porty USB-A, USB-C, HDMI, o gigabitovy
sietovy port a o 3,5mm jack pre slichadla s mikrofénom. Pred pouzitim
vyrobku si tuto priru¢ku pozorne precitajte.

Vzhlad vyrobku, prisluSenstvo a balenie m6zu byt upravené s cielom zlepSit
pouzitie alebo vykon, a nemusia sa preto zhodovat s vyobrazenim v tejto
prirucke. Riadte sa skuto¢nym vyrobkom, ktory ste dostali. Ospravedlriujeme
sa za pripadné neprijemnosti a dakujeme za pochopenie. S dalSimi otazkami
sa obratte na zakaznicky servis ORICO.

2. Obsah balenia

e 1x dokovacia stanica
e 1x datovy kabel

e 1x pouzivatelska prirucka

3. Vlastnosti vyrobku

¢ Vysokorychlostny prenos: Dok je vybaveny vysokorychlostnymi
rozhraniami réznych Specifikacii, napriklad USB-C 3.2 a USB-A 3.2,
a zvladne tak naroky na rychly prenos dat.

e Obraz vo vysokom rozliSeni 4K: Rozhranie HDMI podporuje obraz v rozliSeni
4K pri 60 Hz a rozSiri pracovnu aj zabavnu plochu.

e Rychle nabijanie PD 100 W: Dok podporuje nabijanie Power Delivery
s vykonom az 100 W, takze pripojené zariadenie rychlo doplni energiu.

e Gigabitovy sietovy port: Port RJ45 zaisti stabilné kdblové pripojenie k sieti
s nizkou odozvou.

¢ Jack pre sliuchadla s mikrofonom: VVstavany 3,5mm konektor ulah&i
pripojenie zvukovych zariadeni.

e Upevnenie na hranu stola: Dok sa Sikovne upne na hranu dosky stola, Setri
miesto a udrzi kable v poriadku.

e Siroka kompatibilita: Dok funguje ihned po pripojeni (plug and play) a je
kompatibilny s celym radom zariadeni s rozhranim Type-C, napriklad
s notebookmi a tabletmi.



Pouzivatelska prirucka

4. Technické Specifikacie

Model MH8P
Vstupné rozhranie USB-C (10 Gb/s)
Vystupné rozhranie USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), 3,5mm jack pre sliichadla
s mikrofonom x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, gigabitovy
sietovy port RJ45 x 1

Napdjacie rozhranie USB-C PD 100 W

Rozmery 110 (d) x 45,3 (8) % 24,3 (v) mm
Material hlinikova zliatina + plast

Farba striebornd / Cierna
Podporované systémy Windows, Mac 08, Linux

5. Popis vyrobku

Rozmiestnenie kontrolky a portov dokovacej stanice:
Pohlad spredu

______________
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Pohlad zozadu
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Kontrolka

USB-C x 1(10 Gb/s)
USB-A x 2 (10 Gb/s)
USB-A 2.0 x1

(480 Mb/s)

3,5mm jack x 1
Napajaci vstup USB-C
(PD 100 W)

USB-C (pripojenie

k pocitacu)

HDMI 4K@60 Hz x 1

Gigabitovy sietovy port
RJ45 x 1
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Signalizuje prevadzkovy stav
dokovacej stanice.

Vystupny port USB-C na pripojenie
zariadeni, prenos az 10 Gb/s.

Dva vystupné porty USB-A, prenos az
10 Gb/s.

Vystupny port USB-A 2.0, prenos az
480 Mb/s.

Konektor pre sluchadla

s mikrofonom.

Sem pripojte napajaci adaptér USB-C.
Port je na doku oznaceny PD 100W.
Sem pripojte prilozeny datovy kabel
veduci k pocitaCu. Port je na doku
oznaceny PC IN.

Vystup HDMI na pripojenie monitora
alebo televizora.

Pripojenie ku kablovej sieti.



Pouzivatelska prirucka

6. Pripojenie a pouzitie

Dokovacia stanica sa upevni svorkou na hranu dosky stola a k pocitacu sa
pripoji jedinym kablom USB-C.

1.

Povolte skrutku svorky, nasadte dok na hranu dosky stola a skrutku
utiahnite, kym dok pevne nedosadne.

Prilozenym datovym kablom prepojte port PC IN na zadnej strane doku
s portom USB-C pocitaca, notebooku alebo tabletu.

Ak potrebujete napajat a nabijat pripojené zariadenie, zapojte do portu
PD 100W napajaci adaptér USB-C.

K portom doku pripojte zariadenia: monitor alebo televizor do HDMI, sietovy
kabel do RJ45, sluchadla do 3,5mm jacku a zariadenia USB do portov
USB-A a USB-C.

Dok funguje ihned po pripojeni (plug and play), bez inStalacie ovladaca,
a pracuje so systémami Windows, Mac 0S a Linux.

Bezpecnostné pokyny

. Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto prirucku a vyrobok podla nej

spravne zapojte.

Vlyrobkom nenarazajte, nehadzte nim ani ho neprepichujte; zabrante padu,
stlaceniu a ohybaniu.

NepouZzivajte ani neskladujte vyrobok vo vlhkom prostredi a chrarte ho
pred obliatim ¢i oplachnutim kvapalinami.

Nepouzivajte vyrobok v horucom a prasnom prostredi a udrzujte ho mimo
dosahu ohna.

5. Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému ziareniu.

Neumiestniujte vyrobok do Zieravého prostredia; na Cistenie nepouzivajte
chemickeé roztoky.

Neumiestniujte vyrobok ani prisluSenstvo do zariadeni so silnym
elektromagnetickym polom a udrzujte ich mimo dosahu magnetickych
zariadeni.

Uchovavajte vyrobok aj prislusenstvo mimo dosahu deti; nenechavajte deti
pouzivat vyrobok bez dozoru.

Ak potrebujete vyrobok s napajacim adaptérom, pouzivajte len adaptér
uréeny vyrobcom.



Pouzivatelska prirucka

10. Vyrobok ani prisluSenstvo nerozoberajte a neopravujte bez autorizacie
spoloc¢nosti ORICO.

11. S pripadnymi otdzkami pri pouZzivani vyrobku sa obratte na svojho predajcu
alebo na zakaznicky servis ORICO.

Tento vyrobok neopravujte, nerozoberajte ani neupravujte bez autorizacie.

8. Vyhlasenie

Spolocnost Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - vSetky prava vyhradené.
Dakujeme, Ze ste si zakupili vyrobok ORICO. Pri pouZivani vyrobku aj pri
pripadnych tazkostiach sa riadte touto priruc¢kou; s dalSimi otazkami sa
obratte na zdkaznicky servis ORICO.

ORICO® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. VSetky ostatné nazvy vyrobkov, ochranné znamky,
nazvy sluzieb a nazvy spolocnosti uvedené v tejto prirucke patria prisluSnym
vlastnikom.

Tato prirucka sluzi len na orientaciu a netvori zaruku. Spolo¢nost Shenzhen
ORICO Technologies Co., Ltd. si vyhradzuje vSetky prava na jej upravy

a nezodpoveda za straty ani Skody vzniknuté v suvislosti s touto priruckou.
Neposkytuje takisto nahradu ani servis v tychto pripadoch:

1. akdkolvek osobitna, ndhodna, nepriama alebo nasledna strata ¢i Skoda;
2. strata zisku a trzieb;
3. strata alebo poSkodenie suborov, dat, disku a zariadenia.

Nahrada za stratu alebo Skodu vzniknutd v suvislosti s touto priruckou alebo
s vyrobkom neprekroCi sumu, ktoru ste za vyrobok zaplatili.
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9. Dodrziavanie predpisov a likvidacia

C € Tento vyrobok spliia prislugné poziadavky Eurépskej unie (CE) a smernicu
RoHS o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok.

>§ Symbol prec¢iarknutého odpadkového koSa znamena, ze vyrobok nepatri

do bezného domového odpadu (OEEZ podla smernice 2012/19/EU). Na konci
zivotnosti ho odovzdajte na prislusnom zbernom mieste elektroodpadu alebo
ho vratte predajcovi. Chranite tym (udské zdravie a Zivotné prostredie.

VSetky prdva vyhradené. ORICO je ochrannd zndmka spolo&nosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; ostatné ochranné zndmky patria prislusnym vlastnikom.
Vlastnosti a udaje sa m6Zu zmenit bez predchddzajliceho upozornenia.

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Felhasznaldi kézikényv

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és 6rizze meg késdbbi
hasznalatra.
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Felhasznaloi kézikényv

1. A kézikonyvrol

Kdszonjik, hogy az ORICO markat valasztotta. Az MH8P dokkoldallomas
csavaros szoritéval rogzithet6 az asztallap peremére, és egyetlen USB-C
kabellel béviti a szamitégépet, a laptopot vagy a tablagépet USB-A, USB-C és
HDMI portokkal, gigabites haldzati porttal, valamint 3,5 mm-es jack
csatlakozoval mikrofonos fejhallgatéhoz. A termék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet.

A termék megjelenése, tartozékai és csomagolasa a jobb hasznalhatésag
vagy teljesitmény érdekében mdédosulhat, ezért eltérhet a kézikdnyvben
lathatd abraktol. Mindig a ténylegesen megkapott termék az iranyadd. Az
esetleges kellemetlenségért elnézést kérink, és készonjiuk a megértését.
Tovabbi kérdéseivel forduljon az ORICO ligyfélszolgalatahoz.

2. A csomag tartalma

e 1x dokkoléallomas
e 1x adatkabel

e 1x felhasznaldi kézikbnyv

3. A termék jellemzoi

e Nagy sebességii adatatvitel: A dokkolo killbnb6z6 szabvanyu, nagy
sebességli csatlakozdkkal, példaul USB-C 3.2 és USB-A 3.2 portokkal
rendelkezik, igy a gyors adatatvitel igényét is kielégiti.

¢ Nagy felbontasu 4K kép: A HDMI csatlakozé 60 Hz mellett tamogatja a 4K
felbontasu képet, és kibGviti a munkara, illetve a szorakozdasra hasznalt
képfellletet.

e PD 100 W gyorstoltés: A dokkold akar 100 W teljesitményd Power Delivery
toltést tamogat, igy a csatlakoztatott készilék gyorsan feltélthetd.

e Gigabites halézati port: Az RJ45 port stabil, kis késleltetés(i vezetékes
haldzati kapcsolatot biztosit.

¢ Jack mikrofonos fejhallgatohoz: A beépitett 3,5 mm-es csatlakozd
megkonnyiti a hangeszkdzok csatlakoztatasat.

e Rogzités az asztal peremeére: A dokkol6 ligyesen az asztallap peremére
szorithato, igy helyet takarit meg és rendben tartja a kdbeleket.

e Széles kori kompatibilitas: A dokkold csatlakoztatas utan azonnal
mUk6dik (plug and play), és a Type-C csatlakozéval szerelt késziilékek
széles korével, példaul laptopokkal és tablagépekkel kompatibilis.



Felhasznaloi kézikényv

4. Miszaki adatok

Modell MH8P
Bemeneti csatlakozd USB-C (10 Gb/s)
Kimeneti csatlakozdk USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), 3,5 mm-es jack mikrofonos
fejhallgatohoz x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, gigabites
RJ45 haldzati port x 1

Tapcsatlakozd USB-C PD 100 W

Méretek 10 (h) % 45,3 (sz) x 24,3 (m) mm
Anyag aluminiumdétvézet + midanyag
Szin ezlst / fekete

Tamogatott rendszerek Windows, Mac 0S, Linux

5. A termék leirasa

A dokkoldallomas jelz6fényének és portjainak elrendezése:
Elolnézet

______________
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Jelzofény

USB-C x 1 (10 Gb/s)

USB-A x 2 (10 Gb/s)
USB-A 2.0 x 1
(480 Mb/s)

3,5 mm-es jack x 1

USB-C tapbemenet (PD
100 W)

USB-C (csatlakozas a
szamitogéphez)

HDMI 4K@60 Hz x 1

Gigabites RJ45 halodzati
port x 1

@,

©)

A dokkoléallomas mukodési
allapotat jelzi.

Kimeneti USB-C port készlilékek
csatlakoztatasahoz, akar 10 Gb/s
atvitellel.

Két kimeneti USB-A port, akar 10 Gb/s
atvitellel.

Kimeneti USB-A 2.0 port, akar
480 Mb/s atvitellel.

Csatlakozd mikrofonos
fejhallgatéhoz.

Ide csatlakoztassa az USB-C haldzati
adaptert. A port jelélése a dokkoldn
PD 100Ww.

Ide csatlakoztassa a mellékelt, a
szamitdgéphez vezet6 adatkabelt. A
port jelélése a dokkolon PC IN.

HDMI kimenet monitor vagy televizié
csatlakoztatasahoz.

Csatlakozas vezetékes halézathoz.
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6. Csatlakoztatas és hasznalat

A dokkoloallomas szoritoval régzithetd az asztallap peremére, a
szamitdgéphez pedig egyetlen USB-C kabellel csatlakozik.

1. Lazitsa meg a szorit6é csavarjat, illessze a dokkoldt az asztallap peremére,
majd huzza meg a csavart, amig a dokkolo szilardan fel nem fekszik.

2. A mellékelt adatkabellel kdsse 6ssze a dokkoldé hatoldalan lévd PC IN
portot a szamitdgép, a laptop vagy a tablagép USB-C portjaval.

3. Ha a csatlakoztatott készliléket taplalni és télteni szeretné,
csatlakoztasson USB-C haldzati adaptert a PD 100W portba.

4. Csatlakoztassa a késziilékeket a dokkold portjaihoz: a monitort vagy a
televiziot a HDMI porthoz, a haldzati kabelt az RJ45 porthoz, a fejhallgatét a
3,5 mm-es jackhez, az USB-eszk6zoket pedig az USB-A és USB-C
portokhoz.

Megjegyzés

A dokkold csatlakoztatds utan azonnal mikddik (plug and play), kilén
illeszt6program nélkiil, és a Windows, a Mac 0S és a Linux rendszerekkel is
egyuttmikodik.

7. Biztonsagi eléirasok

1. Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és a leirtak
szerint, helyesen csatlakoztassa a terméket.

2. Ne Gsse meg, ne dobja el és ne szurja ki a terméket; dvja a leeséstil, az
dsszenyomadastol és a hajlitastol.

3. Ne haszndlja és ne tarolja a terméket nedves kdrnyezetben, és dvja a
folyadékkal valé le6ntéstél vagy ledblitéstol.

4. Ne hasznalja a terméket forrd és poros kdrnyezetben, és tartsa tavol a
tlztol.

5. Ne tegye ki a terméket kézvetlen napfénynek.

6. Ne helyezze a terméket maro hatasu kérnyezetbe; a tisztitdsahoz ne
hasznaljon vegyi oldatokat.

7. Ne helyezze a terméket és a tartozékait erds elektromagneses mez6t keltd
berendezésbe, és tartsa 6ket tavol a magneses eszk6zOoktol.

8. A terméket és a tartozékait tartsa gyermekekt6l tavol; ne hagyja, hogy a
gvermekek felligyelet nélkil hasznaljak a terméket.

9. Ha a termékhez haldzati adapterre van sziiksége, kizardlag a gyarto altal
el6irt adaptert hasznalja.
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10. A terméket és a tartozékait az ORICO engedélye nélkil ne szerelje szét és
ne javitsa.

11. A termék hasznalataval kapcsolatos kérdéseivel forduljon a
kereskedGjéhez vagy az ORICO tgyfélszolgalatahoz.

Figyelmeztetés

A terméket engedély nélkiil ne javitsa, ne szerelje szét és ne modositsa.

8. Nyilatkozat

Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - minden jog fenntartva. K6szonjuk,
hogy ORICO terméket vasarolt. A termék hasznalata soran és az esetleges
problémak esetén is kdvesse ezt a kézikdnyvet; tovabbi kérdéseivel forduljon
az ORICO ligyfélszolgalatahoz.

Az ORICO® a Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. bejegyzett védjegye. A
kézikbnyvben emlitett minden mas terméknév, védjegy, szolgaltatasnév és
cégnév a megfeleld tulajdonosokat illeti.

Ez a kézikdnyv csak tajékoztatasul szolgal, és nem jelent garanciat. A
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. minden jogot fenntart a mddositasara,
és nem felel a kézikdnyvvel dsszefliggésben keletkezd veszteségekért és
karokért. Az alabbi esetekben téritést és szervizt sem nyujt:

1. barmilyen kildnleges, véletlen, kdzvetett vagy kdvetkezményes veszteség
vagy kar;

2. nyereség- és bevételkiesés;
3. fajlok, adatok, meghajtok és késziilékek elvesztése vagy sérilése.

A kézikbnyvvel vagy a termékkel 6sszefliggésben keletkezd veszteségért vagy
karért fizetett térités nem haladja meg a termékért kifizetett 6sszeget.
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9. Megfeleldoség és hulladékkezelés

C € Ez atermék megfelel az Eurépai Unid vonatkozo kdvetelményeinek (CE),
valamint a veszélyes anyagok korlatozasardl szolé RoHS iranyelvnek.

E Az athuzott kerekes kuka jelzése azt jelenti, hogy a termék nem kerllhet a
szokasos haztartasi hulladékba (elektromos hulladék a 2012/19/EU irdnyelv
szerint). Elettartama végén adja le az elektromos hulladék gyUjtésére kijelolt
helyen, vagy juttassa vissza a keresked6nek. Ezzel védi az emberi egészséget
és a kbrnyezetet.

Minden jog fenntartva. Az ORICO a Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. védjegye; a
tébbi védjegy a megfeleld tulajdonosokat illeti. A jellemz6k és az adatok elézetes
értesités nélkiil megvdltozhatnak.

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Statie de andocare cu clema pentru marginea biroului

USB-C 10 Gb/s - HDMI 4K@60 Hz - RJ45 - PD 100 W

Manual de utilizare

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie manualul si pastrati-l pentru consultare ulterioara.
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1. Despre acest manual

Va multumim ca ati ales marca ORICO. Statia de andocare MH8P se fixeaza cu
o clema cu surub pe marginea blatului biroului si, printr-un singur cablu
USB-C, extinde computerul, laptopul sau tableta cu porturi USB-A, USB-C,
HDMI, cu un port de retea gigabit si cu o mufa jack de 3,5 mm pentru casti cu
microfon. Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual.

Aspectul produsului, accesoriile si ambalajul pot fi modificate in scopul
imbunatatirii utilizarii sau a performantei si de aceea pot sa nu corespunda
ilustratiilor din acest manual. Va rugam sa va ghidati dupa produsul efectiv
primit. Ne cerem scuze pentru eventualele neplaceri si va multumim pentru
intelegere. Pentru alte intrebari, adresati-va serviciului de asistenta pentru
clienti ORICO.

2. Continutul pachetului

e 1x statie de andocare
e Ix cablu de date

e 1x manual de utilizare

3. Caracteristicile produsului

¢ Transfer de mare viteza: Statia de andocare este dotata cu interfete de
mare viteza de diferite specificatii, de exemplu USB-C 3.2 si USB-A 3.2, si
face astfel fata cerintelor de transfer rapid de date.

¢ Imagine la rezolutie inalta 4K: Interfata HDMI accepta imagine la rezolutia
4K la 60 Hz si extinde atat spatiul de lucru, cat si pe cel de divertisment.

e Incarcare rapida PD 100 W: Statia de andocare accepta incarcarea Power
Delivery cu o putere de pana la 100 W, astfel incat dispozitivul conectat isi
reface rapid energia.

e Port de retea gigabit: Portul RJ45 asigura o conexiune stabila prin cablu la
retea, cu latenta redusa.

e Mufa jack pentru casti cu microfon: Conectorul incorporat de 3,5 mm
usureaza conectarea dispozitivelor audio.

¢ Fixare pe marginea biroului: Statia de andocare se prinde ingenios pe
marginea blatului biroului, economiseste spatiu si mentine cablurile in
ordine.

e Compatibilitate larga: Statia de andocare functioneaza imediat dupa
conectare (plug and play) si este compatibila cu o gama larga de
dispozitive cu interfata Type-C, de exemplu cu laptopuri si tablete.
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4. Specificatii tehnice

Model MH8P
Interfata de intrare USB-C (10 Gb/s)
Interfata de iesire USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), mufa jack de 3,5 mm pentru césti
cu microfon x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, port de retea
gigabit RJ45 x 1

Interfata de alimentare USB-C PD 100 W

Dimensiuni 110 (L) x 45,3 (1) x 24,3 (h) mm
Material aliaj de aluminiu + plastic
Culoare argintiu / negru

Sisteme acceptate Windows, Mac 0S, Linux

5. Descrierea produsului

Dispunerea indicatorului luminos si a porturilor statiei de andocare:
Vedere din fata

______________
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Vedere din spate
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@ Indicator luminos Indica starea de functionare a statiei
de andocare.

(2) USB-C x1(10 Gb/s) Port de iesire USB-C pentru
conectarea dispozitivelor, transfer de
péna la 10 Gb/s.

(3) USB-A x 2 (10 Gb/s) Doud porturi de iesire USB-A, transfer
de péana la 10 Gb/s.

@ USB-A 2.0 x1 Port de iesire USB-A 2.0, transfer de

(480 Mb/s) pana la 480 Mb/s.
@ Mufi jack de 3,5 mm x1 Conector pentru césti cu microfon.
@ Intrare de alimentare Aici conectati adaptorul de
USB-C (PD 100 W) alimentare USB-C. Pe statia de
andocare, portul este marcat cu
PD 100W.
@ USB-C (conectare la Aici conectati cablul de date inclus,
computer) care duce la computer. Pe statia de
andocare, portul este marcat cu
PC IN.

HDMI 4K@60 Hz x 1 lesire HDMI pentru conectarea unui
monitor sau televizor.

@ Port de retea gigabit Conectare la reteaua prin cablu.

RJ45 x 1
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6.

Conectare si utilizare

Statia de andocare se fixeaza cu o clema pe marginea blatului biroului si se
conecteaza la computer printr-un singur cablu USB-C.

1.

7.

1.

Slabiti surubul clemei, asezati statia de andocare pe marginea blatului
biroului si strangeti surubul pdna cand statia se fixeaza ferm.

Cu cablul de date inclus, conectati portul PC IN de pe partea din spate a
statiei de andocare la portul USB-C al computerului, al laptopului sau al
tabletei.

Daca aveti nevoie sa alimentati si sa incarcati dispozitivul conectat,
introduceti in portul PD 100W un adaptor de alimentare USB-C.

Conectati dispozitivele la porturile statiei de andocare: monitorul sau
televizorul la HDMI, cablul de retea la RJ45, castile la mufa jack de 3,5 mm,
iar dispozitivele USB la porturile USB-A si USB-C.

Statia de andocare functioneaza imediat dupa conectare (plug and play), fara
instalarea unui driver, si este compatibila cu sistemele Windows, Mac 0S si
Linux.

Instructiuni de siguranta

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie acest manual si conectati corect

produsul potrivit indicatiilor din el.

Nu loviti produsul, nu il aruncati si nu il perforati; evitati caderea, strivirea
si indoirea.

Nu utilizati si nu depozitati produsul in medii umede si feriti-l de stropirea
sau spalarea cu lichide.

Nu utilizati produsul in medii fierbinti si prafoase si tineti-l departe de foc.

5. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui.

Nu asezati produsul in medii corozive; nu utilizati solutii chimice pentru
curatare.

Nu asezati produsul sau accesoriile in echipamente cu camp
electromagnetic puternic si tineti-le departe de dispozitivele magnetice.

Pastrati produsul si accesoriile departe de accesul copiilor; nu lasati copiii
sa utilizeze produsul fara supraveghere.

Daca aveti nevoie de produs impreuna cu un adaptor de alimentare,
utilizati numai adaptorul specificat de producator.
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10. Nu dezasamblati si nu reparati produsul sau accesoriile fara autorizarea
companiei ORICO.

11. Pentru eventuale intrebari aparute in timpul utilizarii produsului,
adresati-va vanzatorului dumneavoastra sau serviciului de asistenta
pentru clienti ORICO.

Nu reparati, nu dezasamblati si nu modificati produsul fara autorizatie. ‘

8. Declaratie

Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - toate drepturile rezervate. Va
multumim ca ati achizitionat un produs ORICO. La utilizarea produsului,
precum si in cazul unor eventuale probleme, ghidati-va dupa acest manual;
pentru alte intrebari, adresati-va serviciului de asistenta pentru clienti ORICO.

ORICO® este 0 marca inregistrata a companiei Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd. Toate celelalte denumiri de produse, marci comerciale, denumiri de
servicii si denumiri de companii mentionate in acest manual apartin
proprietarilor respectivi.

Acest manual are caracter pur orientativ si nu constituie o garantie. Shenzhen
ORICO Technologies Co., Ltd. isi rezerva toate drepturile de modificare a
acestuia si nu raspunde pentru pierderile sau daunele aparute in legatura cu
acest manual. De asemenea, nu acorda despagubiri si nici service in
urmatoarele cazuri:

1. orice pierdere sau dauna speciald, accidentald, indirecta ori pe cale de
consecinta;

2. pierderea profitului si a veniturilor;
3. pierderea sau deteriorarea fisierelor, a datelor, a discului si a dispozitivului.

Despagubirea pentru pierderea sau dauna aparuta in legatura cu acest
manual ori cu produsul nu va depasi suma pe care ati platit-o pentru produs.
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9. Conformitatea si eliminarea

C € Acest produs respecta cerintele aplicabile ale Uniunii Europene (CE)
si Directiva RoHS privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase.

E Simbolul pubelei cu roti barate cu o cruce indica faptul ca produsul nu se
arunca impreuna cu deseurile menajere obisnuite (DEEE conform Directivei
2012/19/UE). La sfarsitul duratei de viatd, predati-l la un punct de colectare a
deseurilor electrice sau returnati-l vanzatorului. Astfel protejati sanatatea
umana si mediul inconjurator.

Toate drepturile rezervate. ORICO este o marcd comerciald a companiei Shenzhen
ORICO Technologies Co., Ltd.; celelalte mdrci comerciale apartin proprietarilor
respectivi. Caracteristicile si datele se pot modifica farda notificare prealabild.

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie sie
zum spéateren Nachschlagen auf.
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Bedienungsanleitung

1. Uber diese Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Marke ORICO entschieden haben. Die
Dockingstation MH8P wird mit einer Schraubklemme an der Tischkante
befestigt und erweitert Ihren Computer, Ihr Notebook oder Ihr Tablet Gber ein
einziges USB-C-Kabel um Anschlisse USB-A und USB-C, HDMI, einen
Gigabit-Netzwerkanschluss und einen 3,5-mm-Klinkenanschluss flr ein
Headset. Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des Produkts sorgfaltig
durch.

Aussehen, Zubehor und Verpackung des Produkts konnen zugunsten einer
besseren Handhabung oder Leistung geandert werden und mussen daher
nicht mit den Abbildungen in dieser Anleitung tbereinstimmen. MaBgeblich
ist das Produkt, das Sie tatsachlich erhalten haben. Wir bitten etwaige
Unannehmlichkeiten zu entschuldigen und danken fir Ihr Verstandnis. Bei
weiteren Fragen wenden Sie sich an den Kundenservice von ORICO.

2. Lieferumfang

e 1x Dockingstation
e 1x Datenkabel

e 1x Bedienungsanleitung

3. Produktmerkmale

e Schnelle Dateniibertragung: Die Dockingstation ist mit schnellen
Schnittstellen verschiedener Spezifikationen ausgestattet, etwa USB-C 3.2
und USB-A 3.2, und bewéltigt so hohe Anforderungen an die Ubertragung
von Daten.

¢ Bild in hoher 4K-Auflosung: Die HDMI-Schnittstelle unterstiitzt ein Bild mit
4K-Auflosung bei 60 Hz und erweitert die Flache fur Arbeit und
Unterhaltung.

e Schnellladen mit PD 100 W: Die Dockingstation unterstltzt das Laden per
Power Delivery mit bis zu 100 W, sodass das angeschlossene Gerat schnell
wieder aufgeladen wird.

e Gigabit-Netzwerkanschluss: Der Anschluss RJ45 sorgt flr eine stabile
kabelgebundene Verbindung zum Netzwerk mit geringer Latenz.

¢ Klinkenbuchse fiir ein Headset: Die eingebaute 3,5-mm-Buchse erleichtert
den Anschluss von Audiogeraten.

e Befestigung an der Tischkante: Die Dockingstation wird geschickt an die
Tischkante geklemmt, spart Platz und halt die Kabel in Ordnung.



Bedienungsanleitung

e Breite Kompatibilitat: Die Dockingstation arbeitet sofort nach dem
AnschlieBen (Plug and Play) und ist mit einer Vielzahl von Geraten mit
Type-C-Schnittstelle kompatibel, etwa mit Notebooks und Tablets.

4. Technische Daten

Modell MH8P
Eingangsanschluss USB-C (10 Gb/s)
Ausgangsanschlisse USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x1(480 Mb/s), 3,5-mm-Klinkenbuchse fir ein
Headset x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1,
Gigabit-Netzwerkanschluss RJ45 x 1

Stromversorgung USB-C PD 100 W

Abmessungen 110 (L) x 45,3 (B) x 24,3 (H) mm
Material Aluminiumlegierung + Kunststoff
Farbe Silber / Schwarz

Unterstiitzte Systeme Windows, Mac 0S, Linux

5. Produktbeschreibung

Anordnung der Anzeige und der Anschlusse der Dockingstation:
Vorderansicht
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Riickansicht
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Statusanzeige

USB-C x 1 (10 Gb/s)

USB-A x 2 (10 Gb/s)

USB-A 2.0 x 1
(480 Mb/s)

3,5-mm-Klinkenbuchse
x1

USB-C-Stromeingang
(PD 100 W)

USB-C (Anschluss an
den PC)

HDMI 4K@60 Hz x 1

Gigabit-
Netzwerkanschluss
RJ45 x 1

@,

©)

Zeigt den Betriebszustand der
Dockingstation an.

Ausgang USB:C zum AnschlieBen
von Geraten, Ubertragung mit bis zu
10 Gb/s.

Zwei Ausgange USB-A, Ubertragung
mit bis zu 10 Gb/s.

Ausgang USB-A 2.0, Ubertragung mit
bis zu 480 Mb/s.

Anschluss fur ein Headset.

SchlieBen Sie hier das
USB-C-Netzteil an. Der Anschluss ist
an der Station mit PD 100w
beschriftet.

SchlieBen Sie hier das mitgelieferte
Datenkabel zum Computer an. Der
Anschluss ist an der Station mit

PC IN beschriftet.

Ausgang HDMI zum AnschlieBen
eines Monitors oder Fernsehers.

Anschluss an ein kabelgebundenes
Netzwerk.
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6. Anschluss und Verwendung

Die Dockingstation wird mit der Klemme an der Tischkante befestigt und Uber
ein einziges USB-C-Kabel mit dem Computer verbunden.

1.

Lésen Sie die Schraube der Klemme, setzen Sie die Station auf die
Tischkante und ziehen Sie die Schraube an, bis die Station fest sitzt.

Verbinden Sie mit dem mitgelieferten Datenkabel den Anschluss PC IN auf
der Ruckseite der Station mit dem Anschluss USB-C des Computers,
Notebooks oder Tablets.

Wenn Sie das angeschlossene Gerat mit Strom versorgen und laden
mochten, stecken Sie ein USB-C-Netzteil in den Anschluss PD 100Ww.

SchlieBen Sie Ihre Gerate an die Anschliisse der Station an; den Monitor
oder Fernseher an HDMI, das Netzwerkkabel an RJ45, das Headset an die
3,5-mm-Buchse und USB-Gerate an die Anschliisse USB-A und USB-C.

Die Dockingstation arbeitet sofort nach dem AnschlieBen (Plug and Play), ohne
Installation eines Treibers, und funktioniert mit Windows, Mac 0S und Linux.

Sicherheitshinweise

. Lesen Sie vor dem Gebrauch diese Anleitung sorgfaltig durch und

schlieBen Sie das Produkt danach richtig an.

Schlagen Sie nicht auf das Produkt, werfen Sie es nicht und stechen Sie es
nicht durch; vermeiden Sie Stlirze, Quetschen und Biegen.

Verwenden und lagern Sie das Produkt nicht in feuchter Umgebung und
schitzen Sie es davor, mit Flissigkeiten Gbergossen oder abgespult zu
werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in heiBer und staubiger Umgebung und
halten Sie es von Feuer fern.

5. Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus.

6. Bringen Sie das Produkt nicht in eine dtzende Umgebung; zur Reinigung

durfen keine chemischen Losungen verwendet werden.

Legen Sie das Produkt und sein Zubehor nicht in Gerate mit starkem
elektromagnetischem Feld und halten Sie beides von magnetischen
Geraten fern.

Bewahren Sie das Produkt und sein Zubehor auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf; lassen Sie Kinder das Produkt nicht ohne Aufsicht verwenden.

Wenn Sie das Produkt mit einem Netzteil betreiben mdéchten, verwenden
Sie nur das vom Hersteller vorgesehene Netzteil.

6



Bedienungsanleitung

10. Zerlegen und reparieren Sie das Produkt und sein Zubehor nicht ohne
Genehmigung durch ORICO.

11. Wenden Sie sich bei Fragen zur Verwendung des Produkts an Ihren Handler
oder an den Kundenservice von ORICO.

Reparieren, zerlegen oder modifizieren Sie das Produkt nicht ohne
Genehmigung.

8. Erklarung

Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - alle Rechte vorbehalten. Vielen Dank,
dass Sie ein Produkt von ORICO erworben haben. Richten Sie sich bei der
Verwendung des Produkts und bei etwaigen Problemen nach dieser
Anleitung; bei weiteren Fragen wenden Sie sich an den Kundenservice von
ORICO.

ORICO® ist eine eingetragene Marke der Shenzhen ORICO Technologies Co.,
Ltd. Alle Ubrigen Produktnamen, Marken, Namen von Dienstleistungen und
Namen von Unternehmen in dieser Anleitung gehdren den jeweiligen
Eigentimern.

Diese Anleitung dient nur zur Orientierung und begrtindet keine Garantie.
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. behalt sich alle Rechte an ihrer
Anderung vor und haftet nicht fiir Verluste oder Schaden, die im
Zusammenhang mit dieser Anleitung entstehen. Ebenso wenig leistet sie
Ersatz oder Service in folgenden Fallen:

1. jeder besondere, zufallige, mittelbare oder Folgeverlust bzw.
Folgeschaden;

2. Verlust von Gewinn und Umsatz;
3. Verlust oder Beschadigung von Dateien, Daten, Datentrdgern und Geraten.
Der Ersatz flr einen Verlust oder Schaden, der im Zusammenhang mit dieser

Anleitung oder mit dem Produkt entsteht, Gbersteigt nicht den Betrag, den Sie
fur das Produkt bezahlt haben.



Bedienungsanleitung

9. Konformitat und Entsorgung

C € Dieses Produkt erfiillt die einschlagigen Anforderungen der Européischen
Union (CE) und die Richtlinie RoHS zur Beschrédnkung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe.

E Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass das Produkt
nicht in den normalen Hausmdull gehort (Elektroaltgerdte gemas Richtlinie
2012/19/EU). Geben Sie es am Ende seiner Lebensdauer bei einer
Sammelstelle fur Elektroaltgerate ab oder geben Sie es an den Handler
zuruck. Damit schutzen Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt.

Alle Rechte vorbehalten. ORICO ist eine Marke der Shenzhen ORICO Technologies Co.,
Ltd.; die (ibrigen Marken gehéren den jeweiligen Eigentiimern. Eigenschaften und
Angaben kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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JOKMHI cTaHUMA CbC CKoba 3a pbba Ha 6OpPoTo

USB-C 10 Gb/s - HDMI 4K@60 Hz - RJ45 - PD 100 W
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LEADING TECHMNOLOGY

PbKOBOACTBO 3a NOTPeoUTENS

Mpeau ynotpe6a NpoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO U IO 3ana3eTe 3a 6bAeLum
CrpaBKMu.



Cbabp)KaHue

1 3aToBa pbKOBOACTBO

2 Cobpabp)KaHue Ha onakoBKaTa
3 XapakTepuCTUKU Ha NpoAyKTa
4 TexHu4yecku cneymuduKaumm

5 OnwucaHue Ha npoAyKTa

6 Cebp3BaHe M ynotpeba

7 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHoCT
8 [eknapauus

9 CbvoTBeTCTBME C UBUCKBAHUATA U U3XBDBPJISIHE
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1. 3a ToBa pbKOBOACTBO

Bnarogapum By, 4e nzbpaxte mapkata ORICO. lokmHr ctaHuusaTa MH8P ce
3aKpenea C BUHTOBa CKo6a KbM pbba Ha 6rOpOoTO M caMo ¢ eanH kaben USB-C
paswmpsaBa KOMNKOTbPA, nantona unu Tabneta c noptose USB-A, USB-C

n HDMI, ¢ rurabutoB MpexoB NOpT 1 € 3,5mMm Xak 3a CAyLanku ¢ MUKPO(OH.
MNpean ynoTpeba npoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO.

BbHLWHMAT BUA Ha NPOAYKTA, akcecoapuTe M orakoBKaTa Moxe fa 6baat
NMPOMEHEHMU C Len no-gobpa ynotpeba unm nponsBoAUTENTHOCT U 3aTOBA MOXE
Jla He CbOTBETCTBAT Ha N306paXXeHUsiTa B ToBa pbKOBOACTBO. PbkoBoeTe ce
OT AeACTBUTENHUS MPOAYKT, KOWTO CTe nonyunnu. N3enHaBame ce 3a
eBeHTya/lHuTe Heyao6CcTBa U 6narofapum 3a paséupaHeTo. Mpu
JOMb/THUTENIHM BbMNPOCK ce 06bpHETE KbM OTAENA 3@ 06CNY)XXBaHe Ha KIIMEHTH
Ha ORICO.

2. Cbabp)KaHMe Ha onakoBKaTa

* 1x OOKWUHI CTaHUUSA
« 1x Kaben 3a faHHU

* 1x pbKOBOACTBO 3a NOTPe6tUTEnNs

3. XapaKTepuCcTUKU Ha NpoAyKTa

* BucokockopocTeH npeHoc: [JOKUHI CTaHUMATa € 06opyaBaHa
C BUCOKOCKOPOCTHMU MHTepdEeNCH ¢ pasnmyHm cneyndukaumnm, Hanpmmep
USB-C 3.2 n USB-A 3.2, n ce cnpaBssi C n3MckBaHusiTa 3a 6bp3 NpPeHoOC Ha
AaHHW.

+ N306parkeHune c BUCOKa pasgenutenHa cnocobHoct 4K: NHTepdencoyt HDMI
nogabpXXa n3obpaxeHue ¢ pasgenutenHa cnocobHocT 4K npu 60 Hz
N pa3wmnpsia paboTHOTO M pa3BiEKATENIHOTO MPOCTPAHCTBO.

* bbp3o 3apexxpaHe PD 100 W: [IoKMHr cTaHUMATa nogabpKa 3apexaaHe
Power Delivery ¢ mowwHocT go 100 W, Taka 4e CBbp3aHOTO YCTPOMUCTBO 6bP30
[a NOMbJIHN eHeprusaTa cu.

* TurabuToB MmpexxoB nopt: MopTbT RJ45 ocurypsiea ctabunHa kabesnHa
BPpb3Ka KbM MpexaTa C HUICKO 3aKbCHEHME.

+ )Xak 3a cnywanku ¢ MUKpo(doH: BrpageHuaT 3,5mm KoHeKTop ynecHsiBa
CBbp3BaHETO Ha ay4MoyCTPOMCTBA.

+ 3akpenBaHe KbM pbba Ha 610poTo: [LOKMHI CTaHUuATa ce 3axBala yaobHo
3a pbba Ha NnoTa Ha 6IOPOTO, NECTU MACTO U NoAAbPXKA Kabenute
noApeaeHu.
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* LLinpoka cbBMecTUMOCT: [JOKUHI CTaHUUATa paboTu BegHara cnep
cebp3BaHe (plug and play) 1 e cbBMecTMMa C LUMPOKa raMa yCTpoincTea
c nHtepdenc Type-C, Hanpumep ¢ nanTonu u TabneTtu.

4. TexHuyecKu cneyndpukauum

Mogen MHS8P
BxopeH nHTepodeiic USB-C (10 Gb/s)
N3xogHn nHtepdeicu USB-C x 1 (10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1 (480 Mb/s), 3,5mm >ak 3a cnyLanku
¢ MnkpodoH x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, ruraéutos
MpexxoB nopTt RJ4S x 1

3axpaHBaly MHTepdenc USB-C PD 100 W

Pasmepwu 110 (g) x 45,3 (w) x 24,3 (B8) mm
Matepwnan anymuHueBa cnnas + nnactmaca
UsaT cpebpucT / YepeH

MoagabpXxaHu cuctemum Windows, Mac OS, Linux

5. OnucaHue Ha NnpoAyKTa

PasnonoxeHue Ha MHAMKaTopa 1 NOPTOBETE Ha AOKUHI CTaHUuuATa:
Usrnep otnpen

______________
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U3rnep ot3ap
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UuaukaTtop

USB-C x 1 (10 Gb/s)
USB-A x 2 (10 Gb/s)
USB-A2.0x 1

(480 Mb/s)
3,5mm xak x 1

3axpanBauy, Bxog USB-C
(PD 100 W)

USB-C (Bpb3ka
C KOMMIOTbpaA)

HDMI 4K@60 Hz x 1

MMrabuToB MpeXxoB NopT
RJ45 x 1

G

CmrHanmsmpa pa60THOTO CbCTOAHUE
Ha AOKMHI CTaHUUATA.

N3xopeH nopt USB-C 3a cBbp3BaHe
Ha ycTpouncTBa, npeHoc o 10 Gb/s.

[Ba nsxonHu nopta USB-A, npeHoc
no 10 Gb/s.

N3xoneH nopt USB-A 2.0, npeHoc o
480 Mb/s.

KoHeKTOop 3a cnyLankm ¢ MUKPOQOH.

Tyk BKtOUETe 3axpaHBaLma agantep
USB-C. MNopTbT € 03Ha4YeH Ha JOKUHI
ctaHuuaTa ¢ PD 100W.

Tyk BKJIHOUYETE NPUOXKEHMS Kaben 3a
AaHHW, KOUTO BOAM KbM KOMMKOTbpA.
[MOpTbT € 03HayeH Ha JOKUHI
ctaHuusaTa c PC IN.

N3xon HDMI 3a cBbp3BaHe Ha
MOHMUTOP MU TENEBU3OP.

CBbp3BaHe KbM KabenHa Mpexa.
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6. CBbp3BaHe u ynortpeba

[ OKMHI CTaHUMATa Ce 3aKpernBa CbC CKOb6a KbM pbba Ha nsioTa Ha 6opoTo
N ce cBbp3Ba C KOMMOTbpa caMo ¢ eaunH kaben USB-C.

1. PasxnabeTte BUHTa Ha ckobaTa, NnocTaBeTe AOKUHI CTaHUUATA Ha pbba Ha
naoTa Ha 6OPOTO M 3aTErHeTe BUHTA, AJ0KATO CTaHUMATA NpUerHe 3gpaeo.

2. C npunoxeHusn kaben 3a aaHHM cebpxkeTe nopta PC IN oT 3agHaTa cTpaHa
Ha AOKWHI cTaHuunaTa ¢ nopT USB-C Ha KoMntoTbpa, nantona uau tabneTa.

3. AKO e Heob6x0aMMO Aa 3axpaHBaTe U 3apexaaTe CBbpP3aHOTO YCTPOWCTRBO,
BktoyeTe B nopta PD 100W 3axpaHBaly agantep USB-C.

4. CBbp)XeTe ycTpoMucTBaTa KbM NOPTOBETE HAa AOKWUHI CTaHLUMUATA: MOHUTOP
nnun Teneesmsop kbM HDMI, mpexoB kaben kbM RJ45, cnywankm kbm 3,5mm
»kxaka n USB yctponctea kbMm noprosete USB-A n USB-C.

3abenexka

JLOKUHI cTaHUMsTa paboTu BefHara cnep cebp3BaHe (plug and play), 6e3
WHCTanupaHe Ha gpavBep, n pabotu cbe cuctemute Windows, Mac OS u Linux.

7. UHCcTpyKuUMK 3a 6e30nacHOCT

1. Mpepm ynotpeba npoyeTeTe BHMMATENIHO TOBA PbKOBOACTBO M CBbPXKETE
NPOAYKTa NpaBUIHO CNOpeS Hero.

N

. He yapsanTe npoaykTa, He ro XBbp/isiiTe U He ro NpobuBanTe; Npegna3Bante
ro oT najaHe, NPUTUCKaHe n orbBaHe.

3. He nanonspaiTe 1 He CbXxpaHABanTe NPOAYKTa BbB BJlaXKHa cpefa u ro
nasete OT 3a5MBaHe UIN U3nsjakBaHe C TEYHOCTW.

4. He nsnonaearTte NpoAyKTa B ropeLlya v npallHa cpefa v ro ApbxTe ganey
OT Ol'bH.

(6]

. He nsnarante npoAyKTa Ha npdAkKa CiibH4YeEBa CBET/IMHA.

o

. He noctaBsaunte NnpoAyKTa B KOPO3UBHaA Cpepa, 3a No4YncTtBaHe He
n3nonssante XMMn4yecku pa3TBOpPMU.

7. He noctaBsiTe NpoayKTa U akcecoapuTe B ypeau CbC CUSTHO
eNeKTPOMarHUTHO MoJie U MM ApbXXTe Aaned oT MarHUTHU YCTPOWCTBA.

[o¢]

. MNaseTe npoAayKTa n akcecoapute gased oT aeua, He nossonsBanTe Ha geua
Aa n3nons3sat NpoayKTa 6es3 Haa30p.

9. Ako M3nonsBaTe NpoAyKTa CbC 3axpaHBall, afanTep, M3nonsBaiTe caMo
aflanTepa, onpeaenieH oT NPoOU3BOAUTENS.
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10. He pa3rnob6siBanTe n He peMOHTUpanTe NPOAYKTa UM aKkcecoapuTe 6e3
paspeLueHue ot ORICO.

11. MNpw eBeHTyanHM BbNPOCK NO BpeMe Ha ynoTpebaTa Ha NpoAyKTa ce
06bpHETE KbM CBOS TbProBeL, UK KbM OTAeNa 3a 06CNyXXBaHe Ha KIIMEHTH
Ha ORICO.

BHumaHue

He peMoHTUpaiiTe, He pa3rnobsiBainTe n He MoauduULmMpanTe NpoayKTa 6e3

paspelleHue.

8. Heknapauusa

Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. — Bcuukn npaBa 3anaseHu.
Bnarogapum By, 4e 3akynuxTe NpoAaykT Ha ORICO. Npu ynoTpebaTta Ha
NPOAYKTa, KaKTO U Npu eBeHTYyasIHM 3aTpygHEHNS, Ce pbKOBOAETe OT TOBa
PbKOBOACTBO; NPY AOMbAHUTENHN BbMNPOCK Ce 06bpHETE KbM OTAeNa 3a
o6cnyXxBaHe Ha KnueHTu Ha ORICO.

ORICO® e pernctpupaHa Tbproecka mapka Ha Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd. Bcnyku octaHann nMeHa Ha NpoAyKTU, TbProBCKM MapKu, UMeHa Ha

yCNyru n UMeHa Ha KOMMNaHun, MOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO, MpUHaanexaT
Ha CbOTBETHUTE UM COOBCTBEHMLN.

ToBa pbKOBOACTBO C/YXXWN CaMO 3a OpMeHTaLuMsa U He NpeACTaB/isBa rapaHLums.
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. cu 3ana3Ba BCu4Yku npaBa 3a HeropuTe
N3MEHEHMS U HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3aryou Uiu WeTH, Bb3HUKHANN BbB
Bpb3Ka C TOBa pbKOBOACTBO. He npefocTaBs CbLyo Taka 06e3LeTeHNE Un
CEepBU3 B CllefHUTE CllyYau:

1. KaKBaTo U fja e creunarnHa, cnydyaiHa, KOCBeEHa Unu nocnegealla 3aryba
WK LLLeTa;

2. 3aryb6a Ha nevyan6a u Npuxoau;
3. 3aryb6a unv noepepja Ha ¢annose, AaHHW, AUCK U YCTPOMCTBA.
O6e3LeTeHmeTo 3a 3aryba Unm LeTa, Bb3HWKHaNa BbB Bpb3Ka C TOBa

PBbKOBOACTBO MMM C NPOAYKTa, HAMA Aa HaABULIW CymaTa, KOATO CTe NaaTuiun
3a NpoayKTa.
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9. ChoTBETCTBUE C UBUCKBAHUATA U N3XBbpiidHe

C € Tosu nNpomyKT OTroBaps Ha NPUNOXUMUTE M3UCKBaHWA Ha EBponeiickus
cbto3 (CE) n Ha gupekTuBaTta RoHS 3a orpaHuMyaBaHe Ha ynoTpe6aTa Ha
onacHu BeLLecTBa.

:E/ CuUMBONBT Ha 3a4epKHaTUA KOHTENHep 3a OTnagbLn 03HayaBa, ye
NPOAYKTBT HE NMPUHaANEeXn KbM 06UKHOBEHUTE 6MTOBK oTnaabum (OEEO
cbrnacHo OupekTtua 2012/19/EC). B kpasi Ha eKcniioaTauMoHHNUA MY XUBOT
ro npefanTe B CbOTBETHUA MYHKT 3a CbbMpaHe Ha eNeKTpooTnagbLn Uav ro
BbpHeTe Ha Tbprosela. C ToBa npeanassaTte YOBELLKOTO 3/jpaBe 1 OKosiHaTa
cpepa.

Beunykm npaBa 3anaseHn. ORICO e Tbproecka mapka Ha Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd.; ocTaHannTe TbProBCKM MapKu NpuHagiexar Ha CbOTBETHUTE UM CO6CTBEHULIN.
XapakTepucTuknTe u faHHUTe MOXe fa 6b4aT NPoOMeHeHN 6e3 npesBapuTesIHO
npeaynpexaeHue.

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Stacja dokujgca z zaciskiem do krawedzi biurka

USB-C 10 Gb/s - HDMI 4K@60 Hz - RJ45 - PD 100 W

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.
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Instrukcja obstugi

1. 0 tej instrukc;ji

Dziekujemy za wybdr marki ORICO. Stacja dokujgca MH8P mocuje sie
zaciskiem srubowym do krawedzi blatu biurka i jednym kablem USB-C
rozszerza komputer, laptop lub tablet o porty USB-A, USB-C, HDMI,

0 gigabitowy port sieciowy oraz o gniazdo jack 3,5 mm do stuchawek
z mikrofonem. Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj niniejszg
instrukcje.

Wyglad produktu, akcesoridw i opakowania moze zosta¢ zmieniony w celu
poprawy uzytecznosci lub wydajnosci, dlatego moze nie odpowiadac
ilustracjom w tej instrukcji. Kieruj sie rzeczywistym otrzymanym produktem.
Przepraszamy za ewentualne niedogodnosci i dziekujemy za wyrozumiatosc.
W razie dalszych pytan skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta ORICO.

2. Zawartos¢ opakowania

e 1x stacja dokujgca
e 1x kabel danych
e 1x instrukcja obstugi

3. Cechy produktu

e Szybka transmisja danych: Stacja dokujgca jest wyposazona w szybkie
interfejsy roznych standardow, na przyktad USB-C 3.2 i USB-A 3.2, dzieki
czemu sprosta wymaganiom szybkiego przesytu danych.

e Obraz w wysokiej rozdzielczosci 4K: Interfejs HDMI obstuguje obraz
w rozdzielczosci 4K przy 60 Hz i powieksza przestrzen do pracy oraz
rozryweki.

e Szybkie tadowanie PD 100 W: Stacja dokujgca obstuguje tadowanie Power
Delivery o mocy do 100 W, dzieki czemu podtgczone urzgdzenie szybko
uzupetni energie.

e Gigabitowy port sieciowy: Port RJ45 zapewnia stabilne potgczenie
przewodowe z siecig o niskich opdznieniach.

¢ Gniazdo jack do stuchawek z mikrofonem: Wbudowane ztgcze 3,5 mm
utatwia podtgczanie urzadzen audio.

e Mocowanie do krawedzi biurka: Stacja dokujgca sprytnie zaciska sie na
krawedzi blatu biurka, oszczedza miejsce i utrzymuje porzgdek wsrdd kabli.

e Szeroka zgodnos$é: Stacja dokujgca dziata natychmiast po podtgczeniu
(plug and play) i jest zgodna z wieloma urzgdzeniami z interfejsem Type-C,
na przyktad z laptopami i tabletami.
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4. Dane techniczne

Model MH8P
Interfejs wejsciowy USB-C (10 Gb/s)
Interfejs wyjsciowy USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), jack 3,5 mm do stuchawek
z mikrofonem x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, gigabitowy
port sieciowy RJ45 x 1

Interfejs zasilania USB-C PD 100 W

Wymiary 110 (d) x 45,3 (s) %X 24,3 (w) mm
Materiat stop aluminium + tworzywo sztuczne
Kolor srebrny / czarny

Obstugiwane systemy Windows, Mac 0S, Linux

5. Opis produktu

Rozmieszczenie wskaznika i portow stacji dokujgce;j:
Widok z przodu

______________
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Widok z tytu

(
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Wskaznik

USB-C x 1 (10 Gb/s)

USB-A x 2 (10 Gb/s)

USB-A 2.0 x 1
(480 Mb/s)

Jack 3,5 mm x 1

Wejscie zasilania USB-C
(PD 100 W)

USB-C (potaczenie
z komputerem)

HDMI 4K@60 Hz x 1

Gigabitowy port
sieciowy RJ45 x 1

@,

©)

Sygnalizuje stan pracy stacji
dokujgcej.

Port wyjsciowy USB-C do
podtgczenia urzgdzen, transmisja do
10 Gb/s.

Dwa porty wyjsciowe USB-A,
transmisja do 10 Gb/s.

Port wyjsciowy USB-A 2.0, transmisja
do 480 Mb/s.

Ztgcze do stuchawek z mikrofonem.

Tutaj podtgcz zasilacz USB-C. Port
jest oznaczony na stacji symbolem
PD 100W.

Tutaj podtgcz dotgczony kabel
danych prowadzacy do komputera.
Port jest oznaczony na stacji
symbolem PC IN.

Wyjscie HDMI do podtgczenia
monitora lub telewizora.

Potgczenie z siecig przewodowa.



Instrukcja obstugi

6.

Podtgczenie i uzytkowanie

Stacje dokujgcg mocuje sie zaciskiem do krawedzi blatu biurka, a do
komputera podtgcza sie jg jednym kablem USB-C.

1.

Poluzuj Srube zacisku, nasadz stacje na krawedz blatu biurka i dokrecaj
srube, az stacja bedzie pewnie osadzona.

Dotgczonym kablem danych potgcz port PC IN z tytu stacji z portem USB-C
komputera, laptopa lub tabletu.

Jesli podtgczone urzadzenie ma by¢ zasilane i tadowane, podtgcz do portu
PD 100w zasilacz USB-C.

Do portow stacji podtgcz urzgdzenia: monitor lub telewizor do HDMI, kabel
sieciowy do RJ45, stuchawki do gniazda jack 3,5 mm, a urzgdzenia USB do
portéw USB-A i USB-C.

Stacja dokujgca dziata natychmiast po podtgczeniu (plug and play), bez
instalowania sterownika, i wspotpracuje z systemami Windows, Mac 0S i Linux.

Zasady bezpieczenstwa

. Przed uzyciem doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i zgodnie z nig

prawidtowo podtgcz produkt.

Nie uderzaj w produkt, nie rzucaj nim ani go nie przektuwaj; chron go przed
upadkiem, zgnieceniem i zginaniem.

Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w wilgotnym otoczeniu; chron go
przed zalaniem lub optukaniem cieczami.

Nie uzywaj produktu w gorgcym i zapylonym otoczeniu; trzymaj go z dala
od ognia.

5. Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

10.

Nie umieszczaj produktu w zrgcym otoczeniu; do czyszczenia nie uzywaj
roztwordw chemicznych.

Nie umieszczaj produktu ani akcesoridw w urzgdzeniach o silnym polu
elektromagnetycznym; trzymaj je z dala od urzadzen magnetycznych.

Przechowuj produkt i akcesoria poza zasiegiem dzieci; nie pozwalaj
dzieciom uzywac produktu bez nadzoru.

Jesli uzywasz produktu z zasilaczem, stosuj wytgcznie zasilacz wskazany
przez producenta.

Nie rozbieraj ani nie naprawiaj produktu i akcesoriow bez autoryzacji firmy
ORICO.
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11. W razie pytan dotyczgcych uzytkowania produktu skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub z dziatem obstugi klienta ORICO.

Nie wolno naprawia¢, demontowac¢ ani modyfikowaé produktu bez zezwolenia.

8. Oswiadczenie

Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - wszelkie prawa zastrzezone.
Dziekujemy za zakup produktu ORICO. Podczas uzytkowania produktu oraz
w razie ewentualnych problemow kieruj sie niniejszg instrukcjg; w razie
dalszych pytan skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta ORICO.

ORICO® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. Wszystkie pozostate nazwy produktdow, znaki towarowe,
nazwy ustug i nazwy firm wymienione w niniejszej instrukcji nalezg do
odpowiednich wtascicieli.

Niniejsza instrukcja ma charakter wytgcznie orientacyjny i nie stanowi
gwarancji. Firma Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. zastrzega sobie
wszelkie prawa do jej zmian i nie odpowiada za straty ani szkody powstate
w zwigzku z tg instrukcja. Nie zapewnia rowniez rekompensaty ani naprawy
w nastepujgcych przypadkach:

1. jakakolwiek szczegdlna, przypadkowa, posrednia lub wtdrna strata bgdz
szkoda;

2. utrata zysku i przychodow;
3. utrata lub uszkodzenie plikéw, danych, dysku i urzgdzenia.

Rekompensata za strate lub szkode powstatg w zwigzku z tg instrukcjg lub
z produktem nie przekroczy kwoty zaptaconej za produkt.
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9. Zgodnos¢ z przepisami i utylizacja

C € Ten produkt spetnia odpowiednie wymagania Unii Europejskiej (CE) oraz
dyrektywe RoHS w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych.

E Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé

z odpadami komunalnymi (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE). Po
zakonczeniu okresu uzytkowania oddaj go do odpowiedniego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektronicznego lub zwrdc¢ sprzedawcy. W ten sposob
chronisz zdrowie ludzkie i Srodowisko naturalne.

Wszelkie prawa zastrzezone. ORICO jest znakiem towarowym firmy Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; pozostate znaki towarowe nalezq do odpowiednich wtascicieli.
Wtasciwosci i dane mogq ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Uporabniski priro¢nik

Pred uporabo natanc¢no preberite priro¢nik in ga shranite za poznejSo uporabo.
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1. 0 tem prirocniku

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali znamko ORICO. Priklopna postaja MH8P se
z vijacno sponko pritrdi na rob mizne ploSce in z enim samim kablom USB-C
razSiri racunalnik, prenosnik ali tabli¢ni racunalnik s prikljucki USB-A, USB-C
in HDMI, z gigabitnim omreznim priklju¢kom ter s 3,5mm priklju¢kom za
sluSalke z mikrofonom. Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta prirocnik.

Videz izdelka, dodatna oprema in embalaza so lahko spremenjeni zaradi
boljSe uporabnosti ali zmogljivosti, zato se morda ne ujemajo s slikami v tem
priro¢niku. Ravnajte se po izdelku, ki ste ga prejeli. OpraviCujemo se za
morebitne nevSecnosti in se zahvaljujemo za razumevanje. Za dodatna
vprasanja se obrnite na sluzbo za pomoc¢ strankam ORICO.

2. Usebina paketa

e 1x priklopna postaja
¢ 1x podatkovni kabel

e 1x uporabniski prirocnik

3. Lastnosti izdelka

e Hitri prenos podatkov: Postaja je opremljena s hitrimi vmesniki razli¢nih
specifikacij, na primer USB-C 3.2 in USB-A 3.2, zato zmore zahteve po
hitrem prenosu podatkov.

¢ Slika v visoki locljivosti 4K: Vmesnik HDMI podpira sliko v lo¢ljivosti 4K pri
60 Hz in razSiri delovno ter zabavno povrsino.

¢ Hitro polnjenje PD 100 W: Postaja podpira polnjenje Power Delivery z mocjo
do 100 W, tako da priklju¢ena naprava hitro dopolni energijo.

e Gigabitni omrezni prikljucek: Prikljucek RJ45 zagotavlja stabilno Zi¢no
povezavo z omrezjem in nizko odzivnost.

¢ Prikljuéek za slusalke z mikrofonom: VVgrajeni 3,5mm prikljucek olajSa
povezavo z zvocnimi napravami.

¢ Pritrditev na rob mize: Postaja se pametno vpne na rob mizne plosce,
prihrani prostor in ohrani kable urejene.

e Siroka zdruzljivost: Postaja deluje takoj po prikljuitvi (plug and play) in je
zdruzljiva s Stevilnimi napravami z vmesnikom Type-C, na primer
s prenosniki in tablicnimi racunalniki.
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4. Tehnicne specifikacije

Model MH8P
Vhodni vmesnik USB-C (10 Gb/s)
Izhodni vmesniki USB-C x 1 (10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), 3,5mm prikljutek za slualke
z mikrofonom x 1, HDMI 4K@60 Hz % 1, gigabitni
omrezni prikljuéek RJ45 x 1

Napajalni vmesnik USB-C PD 100 W

Mere 110 (d) x 45,3 (8) % 24,3 (v) mm
Material aluminijeva zlitina + plastika
Barva srebrna / ¢rna

Podprti sistemi Windows, Mac 0S, Linux

5. Opis izdelka

Razporeditev indikatorja in prikljuckov priklopne postaje:
Pogled od spredaj

______________
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Pogled od zadaj
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Indikator
USB-C x 1 (10 Gb/s)
USB-A x 2 (10 Gb/s)
USB-A 2.0 x 1

(480 Mb/s)
3,5mm prikljucek x 1

Napajalni vhod USB-C
(PD 100 W)

USB-C (povezava
z racunalnikom)

HDMI 4K@60 Hz x 1

Gigabitni omrezni
prikljucek RJ45 x 1

@,

®

Prikazuje stanje delovanja priklopne
postaje.

Izhodni prikljucek USB-C za povezavo
naprav, prenos do 10 Gb/s.

Dva izhodna prikljucka USB-A, prenos
do 10 Gb/s.

Izhodni prikljucek USB-A 2.0, prenos
do 480 Mb/s.

Prikljucek za sluSalke z mikrofonom.

Sem prikljucite napajalni adapter
USB-C. Prikljucek je na postaji
oznacen PD 100W.

Sem prikljucite priloZzeni podatkovni
kabel, ki vodi do racunalnika.
PrikljuCek je na postaji oznacen

PC IN.

Izhod HDMI za prikljucitev monitorja
ali televizorja.

Povezava z zicnim omrezjem.
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6. Prikljucitev in uporaba

Priklopna postaja se s sponko pritrdi na rob mizne ploSce, z raCunalnikom pa
se poveze z enim samim kablom USB-C.

1.

Odvijte vijak sponke, postajo namestite na rob mizne ploSce in privijte
vijak, dokler postaja trdno ne nalega.

S priloZzenim podatkovnim kablom poveZzite prikljucek PC IN na zadniji strani
postaje s prikljuckom USB-C racunalnika, prenosnika ali tabliCnega
racunalnika.

Ce Zelite prikljuéeno napravo napajati in polniti, v priklju¢ek PD 100W
vkljucCite napajalni adapter USB-C.

. Na prikljuCke postaje prikljuc¢ite naprave: monitor ali televizor v HDMI,

omrezni kabel v RJ45, sluSalke v 3,5mm priklju¢ek in naprave USB
v prikljucke USB-A in USB-C.

Postaja deluje takoj po prikljucitvi (plug and play), brez namestitve gonilnika, in

je zdruzljiva s sistemi Windows, Mac 0S in Linux.

Varnostna navodila

Pred uporabo natanc¢no preberite ta priroCnik in izdelek v skladu z njim
pravilno prikljucCite.

Izdelka ne udarjajte, ne mecite in ne prebadajte; preprecite padec,
stiskanje in upogibanje.

Izdelka ne uporabljajte in ne shranjujte v vlaznem okolju ter ga zaScitite
pred polivanjem ali spiranjem s tekoCinami.

Izdelka ne uporabljajte v vroCem in praSnem okolju ter ga hranite zunaj
dosega ognja.

5. lzdelka ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.

Izdelka ne postavljajte v jedko okolje; za €iSCenje ne uporabljajte kemicnih
raztopin.

Izdelka in dodatne opreme ne postavljajte v naprave z mo¢nim
elektromagnetnim poljem in ju hranite zunaj dosega magnetnih naprav.

Izdelek in dodatno opremo hranite zunaj dosega otrok; ne dovolite, da bi
otroci izdelek uporabljali brez nadzora.

Ce izdelek uporabljate z napajalnim adapterjem, uporabite samo tistega,
ki ga je doloCil proizvajalec.
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10. Izdelka in dodatne opreme ne razstavljajte in ne popravljajte brez
pooblastila druzbe ORICO.

11. Z morebitnimi vpraSanji med uporabo izdelka se obrnite na svojega
prodajalca ali na sluzbo za pomo¢ strankam ORICO.

Izdelka ne popravljajte, ne razstavljajte in ne spreminjajte brez pooblastila.

8. Izjava

Druzba Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - vse pravice pridrzane.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka ORICO. Pri uporabi izdelka in ob
morebitnih tezavah se ravnajte po tem priro¢niku; za dodatna vpraSanja se
obrnite na sluzbo za pomoc¢ strankam ORICO.

ORICO® je registrirana blagovna znamka druzbe Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. Vsa druga imena izdelkov, blagovne znamke, imena
storitev in imena druzb, navedena v tem priro¢niku, pripadajo njihovim
lastnikom.

Ta priroc¢nik je zgolj informativne narave in ne pomeni jamstva. Druzba
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. si pridrzuje vse pravice do njegovih
sprememb in ne odgovarja za izgube ali Skodo, nastale v zvezi s tem
priroénikom. Prav tako ne zagotavlja nadomestila ali servisa v teh primerih:

1. kakr8na koli posebna, nakljucna, posredna ali posledi¢na izguba ali Skoda;
2. izguba dobicka in prihodkov;
3. izguba ali poSkodba datotek, podatkov, diska in naprave.

Nadomestilo za izgubo ali Skodo, nastalo v zvezi s tem priro¢nikom ali
z izdelkom, ne bo preseglo zneska, ki ste ga placali za izdelek.
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9. Skladnost s predpisi in odstranjevanje

C € Taizdelek izpolnjuje ustrezne zahteve Evropske unije (CE) in direktivo
RoHS o omejevanju uporabe nevarnih snovi.

>§ Simbol preCrtanega smetnjaka pomeni, da izdelek ne sodi med obiCajne
gospodinjske odpadke (OEEQ po direktivi 2012/19/EU). Ob koncu Zivljenjske
dobe ga oddajte na ustreznem zbirnem mestu za elektroodpadke ali ga vrnite
prodajalcu. S tem varujete zdravje Ljudi in okolje.

Vse pravice pridrZzane. ORICO je blagovna znamka druzbe Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; druge blagovne znamke pripadajo njihovim lastnikom.
Lastnosti in podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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Desktop clip extension dock

USB-C 10 Gb/s - HDMI 4K@60 Hz - RJ45 - PD 100 W

User Manual

Please read this manual carefully before use and keep it for future reference.
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1. About This Manual

Thank you for choosing ORICO. The MH8P docking station is fastened to the
edge of a desk with a screw clip and uses a single USB-C cable to expand a
computer, laptop or tablet with USB-A, USB-C and HDMI ports, a gigabit
network port and a 3.5mm headphone and microphone jack. Please read this
manual carefully before using the product.

The appearance of the product, its accessories and its packaging may be
optimized for better use or performance, which may result in inconsistencies
with the illustrations in this manual. Please refer to the actual product you
have received for accurate information. We apologize for any inconvenience
this may cause and appreciate your understanding. If you have any further
guestions, please contact ORICO customer service.

2. What Is in the Package

e 1x docking station
e 1x data cable

e Ix user manual

3. Product Features

¢ High-speed transfer: The dock is equipped with high-speed interfaces of
several specifications, such as USB-C 3.2 and USB-A 3.2, so it easily meets
the demands of fast data transfer.

¢ 4K high-definition output: The HDMI interface supports 4K picture quality
at 60 Hz and widens the view for both work and entertainment.

e PD 100 W fast charging: The dock supports Power Delivery charging of up
to 100 W, so a connected device is quickly replenished with power.

e Gigabit network port: The RJ45 port provides a stable wired network
connection with low latency.

e Headphone and microphone jack: The built-in 3.5mm connector makes it
easy to connect audio devices.

e Mounting on the edge of a desk: The dock clips neatly onto the edge of the
desk, saves space and keeps cables tidy.

e Wide compatibility: The dock works as soon as it is connected (plug and
play) and is compatible with a wide range of devices with a Type-C
interface, such as laptops and tablets.
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4. Specifications

Model MH8P
Input interface USB-C (10 Gb/s)
Output interfaces USB-C x 1(10 Gb/s), USB-A x 2 (10 Gb/s), USB-A 2.0

x 1(480 Mb/s), 3.5mm headphone and microphone
jack x 1, HDMI 4K@60 Hz x 1, RJ45 gigabit network

port x 1
Power interface USB-C PD 100 W
Dimensions 10 (L) x 45.3 (W) x 24.3 (H) mm
Material aluminum alloy + plastic
Color silver / black
Supported systems Windows, Mac 0S, Linux

5. Product Illustration

Layout of the indicator light and the ports of the docking station:
Front view

______________
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Rear view
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Indicator light
USB-C x 1(10 Gb/s)
USB-A x 2 (10 Gb/s)
USB-A 2.0 x 1

(480 Mb/s)

3.5mm jack x 1

USB-C power input (PD
100 W)

USB-C (connection to a
computer)

HDMI 4K@60 Hz x 1

RJ45 gigabit network
port x 1

@,

©)

Shows the operating status of the
docking station.

USB-C output port for connecting a
device, transfer at up to 10 Gb/s.

Two USB-A output ports, transfer at
up to 10 Gb/s.

USB-A 2.0 output port, transfer at up
to 480 Mb/s.

Connector for headphones with a
microphone.

Connect the USB-C power adapter
here. On the dock the port is labeled
PD 100Ww.

Connect the supplied data cable
leading to the computer here. On the
dock the port is labeled PC IN.

HDMI output for connecting a
monitor or a television.

Connection to a wired network.
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6. Connection and Use

The docking station is fastened to the edge of a desk with the clip and is
connected to the computer with a single USB-C cable.

1. Loosen the screw of the clip, place the dock on the edge of the desk and
tighten the screw until the dock is seated firmly.

2. Use the supplied data cable to connect the PC IN port on the back of the
dock to the USB-C port of your computer, laptop or tablet.

3. If you need to power and charge the connected device, plug a USB-C power
adapter into the PD 100W port.

4. Connect your devices to the ports of the dock: a monitor or a television to
HDMI, a network cable to RJ45, headphones to the 3.5mm jack and USB
devices to the USB-A and USB-C ports.

The dock works as soon as it is connected (plug and play). No driver has to be
installed and the dock runs on Windows, Mac 0S and Linux.

7. Safety Notice
1. Please read this manual carefully before use and connect the product
correctly by following it.

2. Do not hit, throw or puncture the product; avoid dropping, squeezing and
bending it.

3. Do not use or store the product in a humid environment and protect it from
being wetted or rinsed with liquids.

4. Do not use the product in a hot and dusty environment and keep it away
from fire.

5. Do not expose the product to direct sunlight.

6. Do not place the product in a corrosive environment; do not use chemical
solutions to clean it.

7. Do not place the product or its accessories in appliances with a strong
electromagnetic field and keep them away from magnetic equipment.

8. Keep the product and its accessories out of the reach of children; do not let
children use the product unsupervised.

Q. If you need a product with a power adapter, please use only the power
adapter specified by the manufacturer.

10. Do not disassemble or repair the product or its accessories without
authorization from ORICO.
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11. If you have any questions while using the product, please feel free to
contact your dealer or the ORICO customer service center.

Do not repair, disassemble or modify the product without permission.

8. Declaration

Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. - all rights reserved. Thank you for
purchasing an ORICO product. Please refer to this manual when using the
product or if any problems occur. In addition, please contact the ORICO
customer care team if you have any further questions.

ORICO® is a registered trademark of Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. All
other product names, trademarks, service names and company names
mentioned in this manual belong to their respective owners.

This manual is for reference only and does not constitute a guarantee.
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. reserves all rights to revise it and is
not liable for any loss or damage arising in connection with this manual.
Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. also provides no compensation or
service in the following cases:

1. any special, incidental, indirect or consequential loss or damage;
2. loss of profit and revenue;
3. loss of or damage to files, data, drives and devices.

Compensation for loss or damage arising in connection with this manual or
with the product shall not exceed the amount you paid for the product.
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9. Compliance and Disposal

C € This product meets the relevant requirements of the European Union (CE)
and the RoHS Directive on the restriction of the use of hazardous substances.

E The crossed-out wheeled bin symbol means that the product does not
belong in normal household waste (WEEE under Directive 2012/19/EU). At the
end of its service life, hand it in at a designated collection point for electrical
waste or return it to the dealer. In doing so you help protect human health and
the environment.

All rights reserved. ORICO is a trademark of Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd.;
other trademarks belong to their respective owners. Features and specifications are
subject to change without notice.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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